XVII REUNION DE LA COMISION DE SEGUIMIENTO DEL
ACUERDO SOBRE TRANSPORTE INTERNACIONAL TERRESTRE
(Comision del Articulo 16)

ACTA

En la ciudad de Sdo Paulo, Reptblica Federativa de Brasil, en el Hotel Braston
Augusta, entre los dias 28 y 30 de setiembre de 2016, se celebré la XVII Reunién de la
Comision de Seguimiento del Acuerdo de Alcance Parcial sobre Transporte
Internacional Terrestre (Comisién del Articulo 16 del ATIT), con la presencia de
representantes de los Organismos Nacionales Competentes de Argentina, Bolivia,
Brasil, Chile y Paraguay.

La Reunién también conté con la presencia de una delegacién de la Asociacion
Latinoamericana de Integracién (ALADI), Secretaria Técnica de la Comision. Asimismo
asistié un delegado de la Comunidad Andina en calidad de observador. La relacion de
los participantes se agrega como Anexo | de la presente Acta, incluyéndose la
asistencia del Cénsul General Adjunto del Peru, Sr. Luis Felipe Isasi, quien concurrié
como observador el Ultimo dia de la Reunion.

El acto de apertura cont6 con las palabras del Sr. Noboru Ofugi, Jefe de
Delegacién de Brasil, manifestando su satisfaccién por la eleccion de su pais como
sede de la XVII Reunidn de la Comision de Seguimiento del ATIT y deseando alcanzar
avances significativos en la misma, permitiendo el buen desarrollo del transporte
internacional de la region.

Por su parte, la Lic. Belquisse Pimentel, Jefa del Departamento de Integracion
Fisica y Digital de la ALADI, agradecio a la Delegacion de Brasil por la organizacion de
la Reunién, destacando la importante concurrencia de delegados de los paises
signatarios del Acuerdo; asi como también la presencia de la Comunidad Andina, en el
marco de la busqueda de la armonizacién normativa en la region.

Finalizado el acto de apertura, se dio lugar a la eleccién del Presidente y Relator,
recayendo la presidencia sobre Sr. Pablo Ortiz, Jefe de la Delegacion de Chile y la
relatoria sobre la Lic. Verénica Miranda, técnica de la Secretaria General de la ALADI,
en conjunto con la Sra. Cristina Elizabeth Baltoré, Asesora de la Subsecretaria de
Transporte Automotor de Argentina y el Sr. Felipe Neves Caetano Ribeiro, Tercer
Secretario en la Division de Negociaciones Comerciales Sudamericanas y de ALADI
del Ministerio de Relaciones Exteriores de Brasil.

A continuacion, el Presidente, agradeciendo a las delegaciones por la confianza
al designarlo y agradeciendo a la delegacién de Brasil por ser la sede de la Reunion,
puso a consideracion de las delegaciones el temario tentativo que hiciera llegar la
ALADI mediante nota SUBSE-LC 205, de fecha 9 de agosto de 2016, quedando
aprobado como Anexo II.
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TEMAS GENERALES

1. Informe de la Secretaria General de la ALADI sobre el estado de situacién
de la suscripcion de los Protocolos Adicionales en tramite.

La Lic. Verdnica Miranda, técnica del DIFD, sumandose a las palabras de
agradecimiento, realizé una breve sintesis sobre el estado de situacion de los tres
proyectos de protocolos adicionales en proceso de suscripcion ante la ALADI. (Anexo
).

En relacién al proyecto de Protocolo Adicional que introduce los cambios al
ATIT acordados en la XIl Reunién en el afio 2010, indicé que el mismo cuenta con el
visto bueno de todos los paises signatarios del ATIT a excepcidén de Bolivia y Pert,
que enviaron sus correspondientes comentarios, los cuales fueron puestos en
conocimiento de todos los Organismos Nacionales Competentes.

Al respecto del proyecto de Protocolo Adicional mediante el cual se modifica el
texto del Anexo Il “Aspectos Migratorios”, comunicé que el mismo cuenta con el visto
bueno de todos los paises signatarios del ATIT, con lo cual ya han sido impresos los
cartones y 1os mismos se encuentran en proceso de suscripcion.

En cuanto al proyecto de Protocolo Adicional que modifica el Articulo 16° del
Acuerdo, inform6 que el mismo cuenta con el visto bueno de todos los paises
signatarios del ATIT a excepcién de Bolivia.

Luego de esta exposicion, en cuanto a las observaciones al proyecto de
Protocolo Adicional que introduce los cambios al ATIT acordados en la Xl Reunién en
el aflo 2010, Bolivia reconsideré sus observaciones realizadas en enero de 2015,
aprobando en consecuencia las modificaciones indicadas en el mencionado proyecto.
Al respecto, remitiran su conformidad a su Cancilleria en el méas breve plazo. La
presidencia agradecio la precisién efectuada por Bolivia.

La Delegacion de Bolivia informé también que ya ha enviado a Cancilleria el
visto bueno de proyecto de Protocolo Adicional que modifica el Articulo 16° del

Acuerdo.

2. Regionalizacién del ATIT y su vinculacién con la implementacién del
multimodalismo en la region.

La Secretaria General de la ALADI expresé la necesidad de continuar
trabajando para que paises no signatarios del ATIT se adhieran al mismo, de manera
de facilitar el acceso al mercado de las cargas movilizadas por carretera y ferrocarril.

Asimismo, la regionalizacion del ATIT permitiria en un futuro poder pensar en la
posibilidad de contar con acuerdo regional de transporte multimodal, que requeriria
entre otros la unificacion de las normativas unimodales.

Al respecto, la Secretaria General de la ALADI informé que en el afio 2002
elaboré un estudio comparativo entre las disposiciones del ATIT y de las Decisiones
398 y 399 de la CAN, el que habia determinado que las mismas son en su mayoria
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compatibles, presentandose algunas diferencias que no constituirian un impedimento
para una futura armonizacién. En ese sentido, se informd también que la ALADI esta
trabajando con la CAN en el andlisis conjunto de este y otros estudios que permitan
seguir avanzando hacia la armonizacion.

Al respecto, la delegaciéon de Brasil agradecié a la ALADI por el estudio,
considerandolo muy bueno y reflexionando que a pesar de ser del afio 2002, todavia
no se ha avanzado hacia la armonizacién normativa en la regién como propone el
mismo, resaltando la necesidad de que esto se realice cuanto antes.

En el mismo sentido intervinieron las delegaciones de Argentina y Paraguay,
expresando esta Ultima que a su criterio el ATIT tiene mecanismos que permiten la
libre adhesién de otros paises, agregando que existen antecedentes de articulacion de

normas de los paises de la region.

Al respecto, el Presidente, teniendo en cuenta la posibilidad de unificacion del
ATIT, se refirié al libro “Los caminos de la integracién” escrito por la Dra. Sonia
Rotondo, al igual que la Dra. Silvia Sudol, a quien dio la palabra.

En ese sentido la Dra. Silvia Sudol expreso que junto con la Dra. Sonia
Rotondo, plasmaron su experiencia tedrica y préctica en el ambito del ATIT y del
MERCOSUR en cuanto al transporte internacional en la region.

Destac6 que las empresas del Cono Sur tienen muchas posibilidades de hacer
negocios con los paises de la CAN, lo que muchas veces se hace dificil por la
diferencia normativa. En el Cono sur también es dificil a veces por la superposicion
normativa, pero esto se acentda al pasar a paises de la Comunidad Andina, por el
cambio normativo. Al respecto, indico que seria interesante, partiendo de los trabajos
técnicos disponibles, armonizar la normativa de CAN y ATIT.

La Dra. Silvia Sudol también hizo referencia a una reunién en el marco del
Banco Asiatico de Desarrollo en la que participé en la ciudad de Beijing, China, con
representantes técnicos de la Comunidad Europea y Estados Unidos, entre otras
areas. En esa reunién se realizd un analisis comparado de los acuerdos de transporte
terrestres vigentes en esas regiones y finalmente se solicit6 la traduccion del ATIT al
idioma chino, como aporte para negociaciones con paises vecinos a la Republica
Popular China, resaltandose la importancia del contenido de este acuerdo.

Al respecto, el Presidente planteé que ademas de las adhesiones que podrian
producirse por paises no signatarios def Acuerdo, se explore la alternativa de suscribir
acuerdos bilaterales que tomen como base la estructura del ATIT.

La delegacion de Brasil informd que esté trabajando en esa linea, por ejemplo
con el acuerdo que suscribieron con Venezuela. En ese mismo camino lo haran con
Ecuador y con Colombia, con la intencién de promover una mejor convergencia con el

ATIT.

La delegacién de Argentina, confirmando lo que expresé Brasil, manifesté que
firmaron un acuerdo con Ecuador, tomando en cuenta el acuerdo Brasil-Venezuela.

Al respecto, la Secretaria General de la ALADI recordé que el Tratado de
Montevideo 1980 puede amparar todos los acuerdos bilaterales que surjan en este
sentido, dado que todos los paises de la CAN son paises signatarios de la ALADI,
igual que los paises signatarios del ATIT. De hecho, Bolivia\y Peru, signatarios d
ATIT, son miembros de la CAN.




TRANSPORTE POR CARRETERA

3. Propuestas pendientes de reuniones anteriores.

Respecto al _Protocolo Adicional sobre Infracciones vy Sanciones

presentado en el 2014 (Anexo IV)

e Art. 1:

De la reunién del 2014, queda pendiente la propuesta de Brasil con relacién al
Art. 1°. Se habia acordado que cada pais comunique a la Secretaria General de la
ALADI el nombre del Organo Fiscalizador, las normas y procedimientos vinculados a la
aplicacion de sanciones y al derecho de defensa, a efectos de que ésta circule esa
informacion entre los demdas Organismos de Aplicacién para su difusién entre los
transportistas habilitados.

Al respecto, el Organismo Nacional Competente de Paraguay, DINATRAN,
informo a través de la Secretaria General de la ALADI (nota DNT N° 420, 23/09/2016)
que es el Organo Fiscalizador de los Servicios de Transporte de Pasajeros y Carga, a
través de la Direccién General de Transporte Terrestre y de la Direccién General de
Fiscalizacion y Control. En cuanto hace a las normas y procedimientos vinculados a la
aplicacién de sanciones y al derecho de defensa, detalla que el proceso para el
Servicio de Transporte de Cargas se efecttia segun lo establecido en la Resolucién del
Consejo de la DINATRAN N° 53/2002 y para el Servicio de Transporte de Pasajeros,
estd dado por Resolucién del Consejo de la DINATRAN N° 216/2012 (Disponibles en

www.dinatran.qov.py).

La delegacion de Paraguay solicité agregar como Anexo VII la mencionada
nota conteniendo la informacién.

En este sentido, la delegaciones de Chile y Brasil acompafian en este acto la
norma que regula el procedimiento aplicable al Protocolo de Infracciones y Sanciones
del ATIT, que también contempla el derecho de defensa de los infraccionados y los
organismos fiscalizadores, documentos que se agregan al mismo Anexo VII.

Asimismo, la delegacion de Bolivia informé mediante correo electrénico que el
organo fiscalizador de los servicios de transporte de pasajeros y carga es la Autoridad
de Regulacion y Fiscalizacién de Telecomunicaciones y Transportes — ATT y que la
normativa que establece el procedimiento es la Ley 2341 y el Decreto Supremo 27172,
mismos que podran ser encontrados en la pagina Web www.att.gob.bo.

Por su parte, la delegacion de Argentina remitirda antes de 30 dias a la
Secretaria de la ALADI dicha informacion.

e Modificacién de los Art. 3°, 4° v 5° del Protocolo Adiconal sobre Infracciones y
Sanciones del ATIT (Ver Anexo V que incluye propuestas de Brasil, algunas
ya presentadas en la XVI Reunién que no fueron Analizadas y otras nuevas
que se presentaran en un punto posterior. Ver Anexo VI con los cambios

- acordados)

e Art. 3% a) 15:

Se acordo el siguiente texto, en idiomas espafol y portugués.




“Transportar pasajeros de pie o en lugares no destinados a este fin dentro del
vehiculo.”

“Transportar passageiros em pé ou em lugares néo destinados a este fim no
veiculo.”

Art. 3. b) 7. No se aprobé eliminar “Transportar sem autorizagéo especial
cargas que por suas dimensdes, peso ou periculosidade assim o requeiram”

La delegacién de Bolivia solicité consignar que esta por aprobar una normativa

de Transporte de Cargas Peligrosas, por lo que realizaré las consultas pertinentes.

Luego de diversas deliberaciones, no hubo consenso entre las delegaciones de

eliminar este numeral.

Las delegaciones acordaron cambiar el término “no exhibir o portar” por “no
exibir o no portar’ en todo el proyecto de Protocolo.

Las delegaciones acordaron en agregar “o no portar” luego de exhibir, en el Art.
5.a.3. y 5.b.3. refiriendo a los documentos de porte obligatorio.

Con respecto a los documentos de porte obligatorio, las delegaciones que

participan del Subgrupo de Trabajo N°5, Transporte, del MERCOSUR, informaron que
cada pafs ya defini6 lo que entiende bajo ese concepto, consignado en un cuadro que
se agrega como Anexo VIl

En ese mismo sentido, las delegaciones solicitaron a Bolivia y Perd que

proporcionen la definicion de aquellos documentos de porte obligatorio. A este
respecto Bolivia expresé que la informacién requerida, se entregara en el mas breve
plazo a la Secretaria General de la ALADI.

Al eliminar el art. 5 a) 5, se incorpora como nuevo Art. 5 a) 5. “Vender mais de
um bilhete de passagem para uma mesma poltrona, na mesma viagem”

Art. 5 a) 5 “Vender mas de un boleto de pasaje para un mismo asiento, en el
mismo viaje.”

Esto fue aprobado por todos los paises presentes.

Art. 5 b) De carga

Aprobado por los paises presentes.




e Elaboracién de un proyecto de Protocolo Adicional que modifique el
Segundo Protocolo Adicional al ATIT

Se solicité a la ALADI actualizar el Segundo Protocolo Adicional al ATIT sobre
Infracciones y Sanciones, por lo que la Secretaria General acordd elaborar un
proyecto de Protocolo Adicional incorporando las modificaciones acordadas en esta
Reunién y en la XVI Reunién.

* Régimen simplificado de Infracciones y Sanciones para el Transporte
Fronterizo.

En relacién a este tema y dando continuidad al tema tratado en la reunién
anterior, la delegacion de Brasil propone, establecer un régimen simplificado para este
tipo de transporte, simplemente eliminando su aplicacién de las disposiciones
correspondientes a los articulos siguientes: 3a) 1, 3,4, 7,y 13. 4a) 1,5, 6, 5. a) 2, 3,
y 4 del Protocolo Infracciones y sanciones, propuesta que se incluye como Anexo IX y
que se incorporara al temario de la préxima reunion.

4. Respecto al Capitulo Transporte por Carretera.
* Propuesta de incorporar al Art. 19 las siguientes definiciones:

a) Subcontratacién
b) Intercambio de traccién

La delegacion de Argentina considerd que es un tema de tratamiento bilateral.
No se puede elaborar una Unica definicién para cada uno de los temas. No hay un
criterio unico, por lo cual no puede ser definido de forma multilateral.

La delegacion de Brasil opind que si fuera posible lograr una redaccién de
consenso entre los siete paises seria optimo. Sin embargo, entendié que es posible
lograr ese propdsito bilateralmente.

A su turno, la delegacion de Paraguay manifest6 que sea tratado el punto de
forma bilateral, o segun sea el caso, trilateralmente, alegando las razones ya
manifestadas por las demés delegaciones.

5. Nuevas propuestas (presentadas con menos de 60 dias de anticipacién).

Las siguientes Propuestas de Perd no fueron tratadas por la ausencia del
Organismo Nacional de Aplicacion de dicho pais: Renovacién del permiso
complementario a la sola comunicacion de la renovacién del permiso originario
remitida por el pais de origen del transportista; Interconexion de los registros de
transporte internacional por carretera de los paises signatarios; Alcances de Art. 6° del
ATIT (pasos fronterizos habilitados por los paises signatarios para el transporte
internacional terrestre); Acreditacién de la habilitacién vehicular para el transporte
internacional terrestre de los paises signatarios; y Determinacién de los documentos
de porte obligatorio para el transporte internacional terrestre. Quedan para una
préxima reunién.

La Delegacion de Brasil presentd propuestas con menos de 60 dias de
anticipacion, que se presentan en el mencionado (Ver Anexos V y VI)




e Art. 92 numeral 2 del ATIT.
La Delegacién de Brasil propuso modificarlo de la siguiente manera:

“NZo obstante, o representante legal a que se refere a letra b) do artigo 24, sera
solidariamente responséavel pelo pagamento das multas aplicadas aos condutores
dos veiculos e as empresas que houverem cometido, respectivamente,
infracées de transito e de transporte.”

“No obstante, el representante legal al que se refiere la letra b) del articulo 24, sera
solidariamente responsable por el pago de las multas aplicadas a los conductores
de los vehiculos y las empresas que hubieren cometido, respectivamente,
infracciones de trdnsito y de transporte.”

La modificacién quedd aprobada por todos los paises presentes.

La delegacién de Paraguay expresé que el instrumento que otorgue el poder al
representante legal contemple lo sefialado precedentemente.

o Art. 19 del ATIT

La delegacién de Brasil propuso definir el concepto representante legal de la
siguiente forma:

“Representante legal: pessoa fisica ou juridica a quem séo conferidos
poderes para representar os atos da empresa estrangeira de transporte
internacional regular, no pais de destino e sendo responsével solidario
pelo pagamento das infragdes de transito e transportes.”

“Representante legal: persona fisica o juridica a quien son conferidos
poderes para representar en los actos de la empresa extranjera de
transporte internacional regular, en el pais de destino y responsable
solidario del pago de las infracciones de transito y transportes.”
Esta propuesta fue aprobada por todas las delegaciones presentes.

e Art. 27 del ATIT

La delegacién de Argentina propuso agregar al final del Art. 27 del ATIT, la
frase:

“y no requerira representante legal’

Dicha propuesta fue aprobada por las delegaciones.
o Art. 3 a) 3 del Protocolo Adicional sobre Infracciones y Sanciones

La delegacién de Brasil propuso agregar al final del Art. 3 a) 3, las palabras
“debidamente justificado.”

“Efetuar transbordo sem autorizacdo prévia, exgeto em casos de forg
maior devidamente justificados”.




“Efectuar transbordo sin autorizacidn previa, excepto en casos de fuerza
mayor debidamente justificados”.

Al respecto, todas las delegaciones presentes aprobaron la modificacion.

e Art 4% a) 1. y Art 4° b) 1. del Protocolo Adicional sobre Infracciones y
Sanciones

Brasil propone eliminar el Art. 4, a) 1. y Art. 4, b) 1.

Esta propuesta fue aprobada por todas las delegaciones presentes.

Paraguay aclara que est4 de acuerdo en la eliminacién pero aplicara legislacién
interna.

* Art. 52 a) del Protocolo Adicional sobre Infracciones y Sanciones.

Brasil propuso sustituir los siguientes numerales:

4. La delegacion de Brasil propone cambiar la palabra ‘SISTEMA’ por
‘SERVICIO’.

‘Nao contar com Sistema Servico de Atendimento de Reclamagdes nos
locais de venda de passagens ou nos terminais.”

“No contar con Sistema-Servicio de Atencién de Reclamos en oficina de
venta de pasajes o en terminales.”

Las delegaciones presentes aprobaron la propuesta.

5. La delegacion de Brasil propone eliminar este nimero.

Las delegaciones presentes aprobaron la propuesta.

Las delegaciones presentes acordaron que en atencion a que estas propuestas
fueron presentadas con menos de 60 dias de anticipacién, quedaran para ser
ratificadas en cuanto a su aprobacién en la préxima reunion.




TRANSPORTE FERROVIARIO

6. Actualizacién del Capitulo Ferroviario. Presentacién de la propuesta que
deriva del tratamiento del Informe de la Comisién de Asuntos Ferroviarios
que figura como Anexo IV del Acta de la XIV Reunion.

Sobre el particular, la delegacién del Paraguay present6 copia de una nota de
las autoridades ferroviarias, la que se agrega como Anexo XI.

En ese mismo sentido, la delegacién de Brasil propuso modificar el capitulo
ferroviario del ATIT, de acuerdo a las operaciones de transporte actuales.

Las delegaciones presentes acordaron que para la préxima reunién procuraran
incorporar a sus delegaciones a representantes del sector ferroviario y en todo caso,
expondran su pronunciamiento con respecto a las propuestas de modificacion que
figuran en el Anexo IV del Acta de la XIV Reunion.

ASUNTOS ADUANEROS

7. Tratamiento de temas pendientes que figuran en el Anexo VIl del acta de la
XVI reunioén.

La delegacién de Argentina invité formalmente a una reunién a ser convocada
por la Administracion Federal de Ingresos Publicos (AFIP) en Buenos Aires, del 27 al
29 de marzo de 2017, siendo necesaria la presencia de los representantes de las
Aduanas de los siete paises, a los efectos de tratar la propuesta consolidada del
proyecto del Anexo Aduanero.

Al respecto, se solicité a la Secretaria General de la ALADI, como Secretaria
de la Comisién, que coordine la convocatoria.

Los delegados de Aduana de Brasil y Paraguay, cuyo informe consta como
Anexo Xl trabajaron en el texto consolidado y realizaron cambios en las definiciones,
asi como algunos comentarios respecto al MIC/DTA, el que sera transmitido
electrénicamente sin perjuicio que en una primera etapa también sera impreso e
incluira una firma electronica.

SEGUROS

8. Consideracion de la propuesta realizada por Brasil sobre actualizacién de
valores minimos de cobertura, que figura en el punto 6 del Acta de la XV
Reunién.

Con respecto a este punto, las delegaciones presentes que son parte del
MERCOSUR informaron que suscribieron un acuerdo que aumenta los montos
asegurados y que actualmente se encuentra vigente en conformidad a lo dispuesto en
la Resolucién GMC 15/14. Ver Anexo XIIl.

En este contexto, la delegacion de Brasil propuso que los deméas paises
signatarios del ATIT que no son miembros plenos del MERCOSUR aprueben la
modificacion que aumenta los montos asegurados. Asimismo, la delegacion de Brasil
expuso la tematica relativa a las garantias alternativas que existen a aquelia que se
constituye sobre la flota autorizada, respecto a la cual se agrega | la presente como
documento de trabajo, la Resolucion GMC 12/14. Ver Anexo XIV.
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La delegacion de Chile, sobre esta materia, manifestd su acuerdo con la
modificacion relativa al aumento, sin embargo espera que esta modificacion se
produzca mediante aprobacién en el seno de la Comisién del Art. 16.

La delegacion de Bolivia acordd enviar a ALADI una respuesta, a la brevedad.

9. Evaluacién de la posibilidad de aplicar el Seguro Obligatorio de Accidentes
de Transito (SOAT) entre los paises signatarios del ATIT (Propuesta del
Pert), con la presencia de un especialista en seguros integrando cada
delegacion, de acuerdo a lo establecido en el punto 7 del Acta de la XV

Reunidn.

Qued6 pendiente al no estar presente el Organismo Nacional Competente de
Perd.

OTROS TEMAS

10. Propuesta de Capitulo Solucién de Controversias.

Las delegaciones evaluaron conveniente analizar y discutir un régimen de
solucién de controversias especifico aplicable al Acuerdo, razén por la cual se incluira
en el temario de la préxima reunién.

En este sentido, la delegacion Argentina, enviard a la ALADI, a la mayor
brevedad y antes de la préxima Reunidn, una propuesta de texto base referida a un
Capitulo de Solucién de Controversias, para ser distribuido a los Organismos
Nacionales Competentes de los paises signatarios del ATIT.

11. Proyecto de Reglamento de Funcionamiento de la Comisién de Seguimiento
del ATIT (Comision del Art. 16).

Fue revisado el Proyecto de Reglamento que figura con control de cambios
como Anexo XV.

12. Consideraciones Finales.

A solicitud de Bolivia, se establecié que los correos electrénicos a utilizarse
para las comunicaciones sean los institucionales autorizados.

La delegacion de Argentina plante6 dejar claro en cada reunion, los temas que
seran tratados en la préxima, en el sentido de poder contar con los organismos
nacionales correspondientes, de acuerdo a los temas que se traten, es decir, sector
ferroviario, aduanas, seguros, migraciones, por ejemplo.

Por su parte, la delegacion de Brasil expres6 que aunque no asistan los

representantes de los sectores especificos a las reuniones, las delegaciones que
concurran  cuenten con una posicion definitiva con respecto a las propuestas

presentadas.
13. Préxima Reunion.

Las delegaciones acordaron efectuar la XVIII Reunién de la Comisidn del
Articulo 16 los dias 31 de mayo al 2 de junio de 2017 en la Sede de la ALADI, por lo
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que se solicitd a la Secretaria de la Comisién que efectie las coordinaciones
correspondientes.

En cuanto a las comunicaciones, se acordé que las notas de convocatoria a las
Reuniones de la Comisién seran remitidas por la Secretaria General de la ALADI a los
Organismos Nacionales Competentes de los paises signatarios del ATIT, siendo
responsabilidad de cada Organismo la convocatoria a otras entidades de sus

respectivos paises.

Culminada la consideracién de los temas propuestos, las delegaciones
manifestaron su satisfaccion por los avances logrados y coincidieron en reiterar su
agradecimiento a Brasil por la hospitalidad y el apoyo brindado para el desarrollo de la
XVII Reunién, luego de lo cual procedieron a suscribir ocho ejemplares originales de
la presente Acta.
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